BILLET LOADING BLOCKS - BILLET LOADING BLOCK 0.560" CLEAR
ANODIZED

BILLET LOADING BLOCKS Area 419 Billet Anodized Loading block. The same
awesome loading block you’ve come to love from them, just anodized to hold up
to all your abuse better. 50 places of 308, Magnum, or Lapua bolt faced rounds.
Features rubber pads on the bottom to keep from sliding around. Block is
machined in house from 6061-T6 Aluminum. Dimensions are 9.5" x 4" x 5/8".
Holes are 0.500" deep and are a tight fit around the case to prevent tipping over.
Hole bottoms have a small “divot” in the very center to catch powder kernels and
prevent any possible accidents with primers. HOLE DIAMETERS 223 — (0.390")
ARC/Grendel — (0.452") 308 — (0.485") 284 — (0.515") Magnum — (0.560") Lapua
—(0.600") Cheytac — (0.655")

Attributes

Name: BILLET LOADING BLOCK 0.560" CLEAR ANODIZED

Manufacturer: AREA 419

Product no.: 100029606

Mfr. No.: 419-BASIC-MAG

Cartridge: 223 WSSM (Winchester Super Short Mag),243 WSSM (Winchester Super Short Mag),25 WSSM
(Winchester Super Short Mag),270 WSM (Winchester Short Mag),300 WSM (Winchester Short Mag),303
British,325 WSM (Winchester Short Mag),CQ

Material: Aluminum

Rounds Held: 50

Delivery weight: 0.485kg

Shipping height: 21mm

Shipping width: 105mm

Shipping length: 286mm

UPC: 853675008259

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das BILLET LOADING
BLOCKS AREA 419 0.560" CASE HEAD LOADING
BLOCK

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des BILLET LOADING BLOCKS AREA 419! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen beim Handladen von Patronen zu helfen und dabei sicher und organisiert zu bleiben. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fuir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, kiihlen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorféalle den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie das BILLET LOADING BLOCKS nur mit kompatiblen Kalibern (z. B. 300 WSM, 223 WSSM,
243 WSSM, 270 WSM, 303 British, 325 WSM, 25 WSSM).

Achten Sie darauf, dass die Blocke nicht Gberlastet werden. Die maximale Kapazitat betragt 50 Patronen.
Vermeiden Sie es, das Produkt fallen zu lassen oder grob zu behandeln, um Beschadigungen zu vermeiden.
Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob alle Taschen in der Mitte der Lécher frei von Pulverkérnern sind.
Tragen Sie beim Handladen geeignete Schutzausriistung, z. B. Schutzbrille und Handschuhe.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und ordentlich ist.
* Uberpriifen Sie, ob alle bendtigten Materialien und Werkzeuge bereitliegen.

2. Laden der Patronen

® |egen Sie die leeren Patronen in die vorgesehenen Locher des BILLET LOADING BLOCKS.
® Fillen Sie die Patronen gemaf den spezifischen Ladeanweisungen fur lhr Kaliber.
® Achten Sie darauf, dass keine Pulverkorner auf3erhalb der Taschen gelangen.

3. Nach der Verwendung

® Entfernen Sie die geladenen Patronen vorsichtig aus dem Block.
® Reinigen Sie den Block regelméaRig, um Riickstande zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benétigte Produkte gemaR den 6értlichen Vorschriften fur
Aluminium und Metallabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle gefahrlichen Materialien sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformation fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen zu Sicherheitshinweisen oder weiteren Informationen zu diesem Produkt kénnen Sie sich an den
Hersteller wenden. Eine EUbasierte Kontaktstelle ist flr Sicherheitsanfragen verfligbar. Bitte beachten Sie, dass dies
nicht die Kontaktinformationen selbst sind, sondern lediglich der Hinweis, dass Unterstiitzung verflgbar ist.



Vielen Dank, dass Sie sich fir das BILLET LOADING BLOCKS AREA 419 entschieden haben. lhre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig!



BILLET LOADING BLOCKS Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BILLET LOADING BLOCK 0.560" CLEAR ANODIZED. This loading block is designed for
safe and efficient storage of ammunition. To ensure your safety and the proper use of this product, please read and
follow the guidelines outlined in this instruction manual.

General Safety Guidelines

Ensure that the loading block is used in a safe environment, free from distractions.

Always handle ammunition with care and respect. Treat every round as if it is live.

Store the loading block out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the loading block for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe conditions or accidents related to this product to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the loading block with compatible ammunition types as specified in the product description.
Do not exceed the recommended capacity of 50 rounds to avoid overloading.

Ensure that the block is placed on a stable surface to prevent tipping.

Avoid using the loading block in wet or damp conditions to prevent slippage.

Use caution when inserting or removing rounds from the loading block to avoid accidental discharge.

Instructions for Installation and Usage

1.

Unpacking the Loading Block

® Carefully remove the loading block from its packaging.
® |nspect the product for any visible damage or defects.

Placement of the Loading Block

® Place the loading block on a flat, stable surface.
® Ensure that the rubber pads on the bottom of the block are in contact with the surface to prevent
sliding.

Loading Ammunition

® |dentify the correct holes for your specific ammunition type based on the hole diameters: 223 — (0.390")
ARC/Grendel — (0.452") 308 — (0.485") 284 — (0.515") Magnum — (0.560") Lapua — (0.600") Cheytac —
(0.655")

® |nsert the rounds into the holes, ensuring a snug fit to prevent tipping.

Removing Ammunition

® Gently pull the rounds from the holes when needed.
® Do not force the rounds out, as this may damage the loading block or the ammunition.

PostUse Care

® After use, clean the loading block with a dry cloth to remove any debris.
® Store the loading block in a cool, dry place, away from direct sunlight.

Disposal Instructions

® Dispose of the loading block in accordance with local regulations for aluminum products.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® |f the loading block is damaged beyond repair, consider recycling the material.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or usage of the BILLET LOADING BLOCK, please refer to the contact information
provided by the manufacturer. It is important to have access to support for any concerns related to the product.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy
using your BILLET LOADING BLOCK responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para Billet
Loading Blocks Area 419

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para los Billet Loading Blocks de Area 419. Este producto esta
disefiado para ayudarte a organizar tus cartuchos recargados de manera segura y eficiente. Es importante seguir
estas instrucciones para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

® AsegUrate de que el area de trabajo esté limpia y libre de materiales inflamables antes de utilizar los Billet
Loading Blocks.

Mantén los cartuchos y la pdlvora fuera del alcance de nifios y mascotas.

Inspecciona los bloques antes de cada uso para verificar que no presenten dafios visibles.

No utilices el producto si esta dafiado o presenta defectos.

Siempre utiliza el producto en un entorno bien ventilado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Riesgo de derrames: Los compartimentos estan disefiados para atrapar granos de pélvora sueltos.
Asegurate de que estén limpios antes de comenzar la recarga.

®* Manejo de cartuchos: Maneja los cartuchos con cuidado y evita el contacto con el fulminante.

® Uso de herramientas: No utilices herramientas que puedan dafar el bloque o los cartuchos durante el
proceso de recarga.

® Temperatura: Evita exponer el producto a temperaturas extremas que puedan afectar su integridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo:

® Limpia el area donde vas a trabajar.
® Asegurate de que todos los materiales necesarios estén a mano.

2. Uso de los Billet Loading Blocks:
® Coloca el bloque en una superficie plana y estable.
® |nserta los cartuchos en los agujeros correspondientes, asegurandote de que estén bien ajustados.
® Verifica que los compartimentos estén libres de poélvora suelta antes de comenzar a recargar.

3. Durante el Proceso de Recarga:

® Mantén tu espacio de trabajo ordenado.
® No dejes los cartuchos desatendidos.

4. Finalizacién:
® Retira los cartuchos del bloque una vez que hayas terminado la recarga.

® Limpia el bloque de cualquier residuo de pélvora o suciedad.
® Almacena el bloque en un lugar seguro y seco.

Instrucciones de Eliminacion

* Sj el Billet Loading Block esta dafiado o ya no es necesario, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de aluminio y residuos peligrosos.
® No arrojes el producto en la basura comun; busca centros de reciclaje adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para consultas sobre la seguridad del producto, asegurate de tener a mano la informacién del fabricante y el lugar
de compra. Revisa el sitio web del fabricante para obtener mas detalles sobre el producto y su uso seguro.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Si encuentras un producto que consideras inseguro
o defectuoso, repértalo a las autoridades correspondientes. También puedes consultar actualizaciones sobre
retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de Seécurité pour les Billet Loading Blocks Area
419

Introduction

Bienvenue dans votre guide de sécurité pour les Billet Loading Blocks Area 419. Ce produit est concu pour vous
aider a organiser vos cartouches rechargées de maniéere sécurisée et efficace. Veuillez lire attentivement ce guide
pour garantir une utilisation sdre et conforme aux réglementations de sécurité en vigueur.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout dommage ou usure.

En cas de doute sur la sécurité du produit ou son utilisation, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Manipulation des cartouches : Ne manipulez pas les cartouches rechargées dans un environnement ou des
enfants pourraient avoir accés.

* Evitez les déversements : Utilisez le Billet Loading Block sur une surface plane pour éviter les déversements
de poudre.

®* Protégezvous : Portez des lunettes de sécurité lorsque vous rechargez des cartouches pour éviter tout
risque d'accident.

* Rangement : Rangez le Billet Loading Block dans un endroit sec et sir, loin de la portée des enfants.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Placez le Billet Loading Block sur une surface plane et stable.
® Assurezvous que le bloc est propre et exempt de débris avant de I'utiliser.

2. Utilisation :

® |nsérez les cartouches dans les poches prévues a cet effet, en veillant a respecter les dimensions
appropriées.

® Utilisez les poches congues pour attraper les grains de poudre égarés et éviter tout impact sur
I'amorce.

® Ne surchargez pas le bloc audela de sa capacité de 50 cartouches.

Instructions de Disposition

® Lorsque le produit n'est plus utilisé, assurezvous de le nettoyer et de le ranger correctement.
®* En cas de dommages irréparables, disposez du produit selon les réglementations locales sur le recyclage des
métaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question relative a la sécurité, veuillez consulter votre fournisseur ou le site web du fabricant pour obtenir
des informations supplémentaires et des mises a jour sur les rappels éventuels. Assurezvous de rester informé des
alertes de sécurité sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sécurisée et efficace de vos Billet Loading
Blocks Area 419. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Billet Loading
Blocks Area 419

Introduzione

Grazie per aver scelto i Billet Loading Blocks di Area 419. Questo prodotto € progettato per aiutarti a mantenere i tuoi
colpi ricaricati organizzati e al sicuro durante il processo di ricarica. E importante seguire queste istruzioni di
sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto, ovvero per tenere in ordine le cartucce durante il
processo di ricarica.

® Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

® Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare un prodotto
danneggiato.

® Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorita competenti.
Rimani informato su eventuali aggiornamenti di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non sovraccaricare i Billet Loading Blocks oltre la capacita di 50 cartucce.

Assicurati che i fori siano puliti e privi di polvere o detriti prima di utilizzarli.

Non utilizzare i blocchi in ambienti umidi o bagnati per evitare il rischio di corrosione.

Evita di colpire o far cadere il prodotto, poiché potrebbe danneggiarsi o compromettere la sicurezza delle
cartucce.

® Segui sempre le istruzioni del produttore riguardo alla ricarica delle munizioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Posiziona i Billet Loading Blocks su una superficie piana e stabile.

Inserisci le cartucce nei fori, assicurandoti che siano ben posizionate e non sporgano.

Utilizza i fori progettati per la tua specifica cartuccia (da .223 Rem. a .338 Lapua Mag).
Dopo l'uso, rimuovi le cartucce e pulisci il prodotto per mantenerlo in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla I'alluminio se possibile.
® Consulta le linee guida locali per il corretto smaltimento dei materiali in alluminio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e altri dettagli pertinenti a portata di mano per facilitare la comunicazione.

Grazie per aver scelto i Billet Loading Blocks di Area 419. Seguire queste istruzioni di sicurezza ti aiutera a garantire
un'esperienza di ricarica sicura e soddisfacente.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Blokéw Ladunkowych
Billet Area 419

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup blokéw tadunkowych Billet firmy Area 419. Ten produkt zostat zaprojektowany w celu
zapewnienia porzadku i bezpieczenstwa podczas procesu recznego tadowania amunicji. Prosimy o zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj blokéw tadunkowych tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania produktow na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

Zawsze uzywaj blokéw tadunkowych na stabilnej, poziomej powierzchni.

Nie przechowuj amunicji w blokach tadunkowych dtuzej niz to konieczne.

Unikaj uzywania blokéw w poblizu Zrodet ciepta lub otwartego ognia.

Nie uzywaj blokéw tadunkowych do przechowywania innych materiatéw niz amunicja.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie stanowiska pracy:

® Upewnij sie, ze Twoje stanowisko pracy jest czyste i uporzgdkowane.
® Zorganizuj wszystkie niezbedne materialy przed rozpoczeciem pracy.

2. Uzycie blokéw tadunkowych:
® Umies¢ bloki fadunkowe na stabilnej, ptaskiej powierzchni.

®* W16z naboje do otworéw blokéw, upewniajac sie, ze sg one prawidtlowo umieszczone.
® Sprawdz, czy nie ma luznych ziaren prochu w otworach.

3. Po zakonczeniu pracy:

® Usun naboje z blokéw tadunkowych i przechowuj je w odpowiednich warunkach.
® Oczys¢ bloki z wszelkich pozostatosci prochu lub zanieczyszczen.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj uszkodzone lub nieuzywane bloki tadunkowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wrzucaj blokéw do ognia ani nie wystawiaj ich na wysokie temperatury.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania blokéw tadunkowych Billet, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoze w zapewnieniu bezpiecznego i skutecznego uzytkowania
blokow tadunkowych Billet firmy Area 419.



BILLET LOADING BLOCKS AREA 419
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BILLET LOADING BLOCKS AREA 419 kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttbohjeita, jotta voit kayttaa latauslohkot turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siiné ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa. Ala kayta sitd muuhun kuin patruunoiden jarjestamiseen.
Varmista, etta tyoskentelyalueesi on siisti ja vapaa esteisté.

Pida tuote kuivana ja suojassa kosteudelta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Vélta voimakasta iskua tai pudotusta, joka voi vahingoittaa latauslohkoja.

Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse.

Kéayta vain suositeltuja patruunoita, jotka on mainittu tuotteen teknisissa tiedoissa.

Varmista, ettd patruunat ovat kunnolla paikallaan ennen latausprosessin aloittamista.

Jos huomaat, ettd patruunat vuotavat tai ovat vaurioituneet, lopeta kaytto valittémasti ja havita ne
asianmukaisesti.

Asennus ja kayttéohjeet

Aseta latauslohko tasaiselle ja vakaalle pinnalle ennen kaytt6a.

Tarkista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit ovat saatavilla ennen latausprosessin aloittamista.
Aseta patruunasi latauslohkoon. Varmista, ettd ne ovat kunnolla paikallaan.

Kayta suojakasineitd, jos kasittelet jauheita tai muita kemikaaleja patruunoiden lataamisen yhteydessa.
Seuraa aina valmistajan ohjeita ja suosituksia patruunoiden lataamiseksi.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt tai vaurioituneet patruunat asianmukaisesti paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.
* Ala heita latauslohkoja tai muita tuotteita tavalliseen roskakoriin. Tarkista paikalliset kierratys ja
havittdmisohjeet.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja tuotteen kaytdsta tai turvallisuudesta, ota yhteytta valmistajaan tai
tarkista heidan verkkosivustonsa.



Sakerhetsinstruktioner for AREA 419 Billet Loading
Blocks

Introduktion

Tack for att du valt AREA 419 Billet Loading Blocks. Dessa block &r designade for att hjalpa dig organisera dina
omladdade patroner under handladdningsprocessen. For att sakerstélla en séker och effektiv anvandning, vanligen
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera blocken regelbundet for skador eller slitage.

Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller risker till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand endast blocken for de patroner som anges i produktbeskrivningen.
Se till att blocken &r placerade pé en stabil och jamn yta innan anvandning.
Undvik att dverfylla blocken med patroner for att férhindra olyckor.

Hall omradet runt blocken rent och fritt fran skrap for att forhindra olyckor.
Anvand skyddsglaségon och handskar vid hantering av ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera blocken:

® Placera blocken pa en plan och stabil arbetsyta.
® Kontrollera att blocken inte har nagra synliga skador innan du borjar anvanda dem.

2. Anvanda blocken:
® Fyll varje hal med patroner av ratt kaliber (t.ex. .223 Rem. till .338 Lapua Mag.).
® Se till att patronerna sitter ordentligt i fickorna for att forhindra att de ramlar ut.
* Anvand blocken for att lagra hogst 50 patroner at gangen.

3. Efter anvandning:

® Rengor blocken med en mjuk trasa for att ta bort eventuell smuts eller pulverrester.
® Forvara blocken p& en torr och séker plats nar de inte anvands.

Avfallshantering
¢ Atervinn blocken enligt lokala riktlinjer for metallatervinning.

® Slang inte blocken i hushallsavfallet.
® Kontrollera med lokala myndigheter fér specifika avfallshanteringsforeskrifter.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om saker anvandning av AREA 419 Billet Loading Blocks, vanligen kontakta
tillverkaren eller din lokala distributor. Se till att alltid ha produktens serienummer tillgangligt vid forfragningar.



Navod k bezpe¢nému pouzivani blokl pro nabijeni
BILLET LOADING BLOCKS AREA 419 0.560" CASE
HEAD LOADING BLOCK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili bloky pro nabijeni BILLET LOADING BLOCKS AREA 419. Tento dokument obsahuje
ddlezité informace o bezpecénosti, instalaci a pouzivani produktu. DodrZzovanim téchto pokyn( zajistite bezpeéné a
efektivni pouzivani vyrobku.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dlikladné pfectéte tento navod.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nepouzivejte vyrobek, pokud je poSkozeny nebo nelpliny.

PFi manipulaci s naboji dodrzujte vSechny bezpecnostni pfedpisy a doporuceni pro ruéni nabijeni.
Pokud zaznamenéate jakékoli neobvyklé chovani vyrobku, pfestarite jej pouZivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny otvory Cisté a bez necistot.
NepouZivejte bloky pro nabijeni s naboji, které nejsou kompatibilni s uvedenymi rozmeéry.
Pfi vkladani nabojd do blokl budte opatrni, abyste se vyhnuli kontaktu s zapalkami.
Zabrarite padu blok( nebo nabojll, aby nedoslo k poskozeni nebo zranéni.

Po pouziti vyrobek dlikladné vycistéte a uskladnéte na bezpeéném misté.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava pracovniho prostoru:

* Ujistéte se, Ze mate dostatecné prostorny a Cisty pracovni stdll.
® Zajistéte, aby byl pracovni prostor osvétleny a bez rusivych vliva.

2. VloZeni naboju:

® Vyberte spravné velikosti nabojll (napf. .223 Rem. aZ .338 Lapua Mag).
* Pomalu a opatrné vkladejte naboje do otvord v bloku, pficemz dbejte na to, aby se nedotykaly zapalek.

3. Udrzba:

® Po kazdém pouziti vycistéte bloky od prachu a zbytkd nabojnic.
® Udrzujte bloky v suchu a uchovavejte je na chladném misté, aby se zabranilo korozi.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Pokud je vyrobek poskozeny, zlikvidujte jej tak, aby se minimalizovalo riziko zranéni nebo poskozeni Zivotniho
prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

® Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce.

Timto zpUsobem zajistite bezpecné a efektivni pouzivani blokl pro nabijeni BILLET LOADING BLOCKS AREA 419.
Dékujeme, Ze dbéate na bezpe€nost a dodrZujete pokyny.



